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ble petit chateau de I'autre coté de
" - la riviére comstruit sur un coteau

commandant une vue do tout le
village, Ily avait jardin, verger,
écuries, avec circonstances et dé-
pendances tenants ot aboutissants.

M. de Bouctoucho dit qu'il irait
voir la propriété dans la matinée
et il recommanda 4 'anbergiste la
plus grande discrétion sur la pré-
gence de la comtesse ot do son en.
fant dans I'aubergo.

Le comte alors se retira dans son
appartement.

Ursule la comtesse o deshabil-
lérent ot quelques mibutes aprés
tout le monde dormait a I'hotel
Campeau.

1V.

Ov CARAQUETTE SE FAIT ALLER.

M. Caraquetie en sortant de la
résidenco du comto, s’était rendu
A I'Hotel du Canada, ot il occupait
la chambre No. 86, au quatriéme
otage dans I'nile la plus paisible de
I'établissemant. :

Il avait apporté avee lui du Nou-
voau-Brunswick, quatre grosses
malles aux ferrures solides, ce qui
Jaissait croire qu'il appartenait a la
classe des compnis vovagours.

M. Caraquette était peu commu-
nicatif avne los habitués de 'hotel
ot sos mouvements étajent régu-
liors comme coux d’une horloge,

Lo matin et I'aprés-midi il 8’ab-
sontait de I'hdtel pondant une hou.
re qu’il consacrait 4 la promenado
ou i ses affaires privées,

Le soiv il s’enformait dans sa
chambro ol 'on voyait le gaz brii.
ler jusqu'd unc houre avancée do la
nuit.

Aprés sa déconvonue chez le
comto do Bouctcuche, M. Cara-
queito entrn dans son appartement
contrairoment & son habitnde, il
n’on sorlit pas pour faire sa prome-
nade do l'aprés-midi.

En eontrant il avait lancé son
chapeau de castor gris sur une ta-

. bloau risquo do le bossor ot pla-

¢ant ses ponces dans les échancru-
res -do son gilet, il so promcna

-dans 8a chambro, los rogards levés

au plafond comme s’il eut chorché
uno inspiration d'en haut.

Tout A coup il s’arréta ot baissa
la této on plagant l'index de la
main droite on formo do crochet
sur Y'arcade do son nez.

11 cut Yair do s’arréter & uno
id¢o, .

Il ouvrit uno do ses mallos et cn
sortit uno boite en ferblanc fermée
avee un cadenas i sccret. .

11 ouvrit 1a boitle de ferblanc et
en.tirn une linsse do papiers qu'il
Jjota sur la tablo.

11 trouva dans la liasso une let-
tro portant dans la cire noire avec
Iaguolloe elle était cachotée, le sconu
armorié¢ do AL do St. Simon.

Le cachet n'avait pas été rompu,

Lia lottre était adresséa a M.
Caraquetlo.

Au dessus de I’adresse, on lisait
en encre rouge los mots suivants:

Cette lettre ne devraftve ouverte
que dans le cas o le vicomte de
Bouctouche serait mort ou in arti-
culo mortis. i

M. Caraquette brisa {e cachot et
sortit la lettre do I’enveloppe.

Lrépitre se lisait comme suit:

“Cher ami,

J'ai un secret d’une hante impor-
tance & Lo commuaiquer. Il impor-
te que tu lo sachos afin que lu oxé-
cutes scrupuleusent mos dornidres
volontés contenues dans mon testa-
ment. Ce secret, pour des raisons
que tu pourras apprécior, n¢ pou-
vait étre divulgué dans l'acto tos-
tamentairo. Si je t'ai donné ins-
truction d’'étre présent & 1'inserip-
tion du décés de mon petit-fils sur
les régitres de V'état civil, ¢’est que
J’ai eraintque son pére ne lui subs-
tituat un autre enfant afin do res.
tor avec la jouissance de ma for-
tune, Jo tiens A co que tu cons-
tates porsonnellement I'identité du
défunt. Mon secrot est lo signe &
'aide duqael tu reconnaitras mon
héritier, lo véritable vicomte dec
Bouctouche. En 1874 jétais allé
A Montréal avec ma fille Madame
de Bouctouche pour assister i la
célébration de la grande St. Jean

Baptiste. La comtesse fut trés
impressionnée par la grandour de
la démonstration. Quelques mois
plus tard elle me rendait grand-
pére d’un petit-filsque j'avais long-
tomps demandé au ciel. Ce potit-file,
¢’est lo vicomte de Bouctouche. Ii
porte sur son corps une marque i
laquelle il pourra toujours éire re-
connu. Il a sur la fesse gauche
I'omprointe bion dessinée d'un
castor rongeant‘unc fouille d’éra-
ble, - Au-dessus du castor, tu pour-
ras livo en lottres trésdistinctos les
mots “ Travail et Concorde”.

Maintenant mon cher ami, avee
cos données, tu peux cmpécher
touto substitution d'enfant avenant
la mort du vicomte, qui, jo crois, no
jouit pas d'une trés forte santé,

Tout & toi,
Cavix pE ST. SIMoON.
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CuAMBRE DE3 COMMUNES,
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L’Oratcur fait sisi & 3 heures.

Le chaplain récilo Is priére pour
appeler les lumiéres d’on haut sur
los délibérations des sagesdo la na-
tion, M. Gigot ost distrait et ne
répond pas. L’Oratour dit qu'il
n'est pas un gigot dévot. Aprés les
affairos de routine:

M. Vanasse—M. I'Oratour, je
proposerai, secondé par M. Gigault,
que la chambre se forme on coinité
général pour considérer certaines
résolutions concernant le crouse-
mont de la riviére Yamaska. Lin
faisant cetto motion, M. I'Orateur,
je répondrai i certains articlos qui
ont 6té publiés dans les journaux
rougos de ma provinco pour préju-
gor le public contre le projet gigan-
tosquo que j'ai con¢u dans le but
d’ouvrir la navigation sur un des
tributaires les plus importants du
St. Laurent. Moa plan est de faire
creuser le lit de ia riviére Yamas.
ka depuis son afHluent jusqu’a St.
Césaire afin do la rendre navigable
pour les navires d’outre-mor. J
suis entré en correspondance i ¢
sujel avec M. de Lesseps, parce
aquw'il était impossible de trouver
au Canada un ingéniour dont le ta.
lent put &tre & la hauteur de colte
entreprise, Lorsque M. de Lessops
a vu les plang que je lui avais sou-
mis, il a va use occasion d’ajouter
un nouveau fleuron & sa couronne
d’'immortalité. Il m’a répondu que
le creusement de Ia Riviére Ya
maska demanderait uno somme de
travail et do capitaux plus grande
que celle qu'il a fallu pour le per-
cement do l'isthme de Suez. Il
g'est décidé do suite A partir pour
Paris afin d'y faire souscrire le ca-
pital requis et- d’y fabriquer I’ou-
tillago nécessaire aux travaux., Il
avait tellemont hito do soumet-
tre mon projet aux ingénieurs de
France qu'il n’a pas voulu s’arré-
ter une journée & Montrésl en al-
lant de Chicago 4 Now-Yoak.

Aprés uno courte délibération,
la motion de, M. Vanasse est adop-
tée & 'unanimité.

L’Hon. M, LangeviN.— dit que
la chambre devra votor $6,000,000,
pour lo creusement ot la canalisa-
tion du Yamaska, travail qui duve-
ra probablemont vingt ans.

M. Beciarp.— propose la troi-
sidmo lecture de son bill pour dimi-
nuer le salaive des députés et du
gouvorneur-général. [l croit qu'u.
ue piastre par jour sera un salaire
suffisant. Il y & uno foulo de dépu-
tés qui font dos exiravagances au
Russell House, quand ils pourraiont
avoir une popotte & bon marché
dans les maisons do pension do la
pasgse-ville. Notre gouvernour gé-
néral brile la chandelle par les
deux bouts. On devrait lui donner
dos gages moins forts. Qu'a-t-il
besoin do §75,000 par année lors-
qu’il est logé, chauifé, blanchi et
fourni de piéces ot do babiche ?

M. Lavpry.—Notre salaire va
comme lo beurre dans la poéle. Jo
saisce quo ¢’est que lo bourre, moi.
Ce qui vient do la flute retourne au
tambour. Avec lo gros salaice que

nous avons aujourd’hni, & la fin de
la session nous sommes Gros-Jean
comme dovant. Je voterai eontre
lo bill du député d'Iberville. Le
bill est renvoyé au comité des qua-
rante grecs. ’

M, MaocKewnzie.—Demando au
gouvernement, s'il & l'intention de
go fuire aller dans le comté de
Chateauguay. Quand est-ce que lo
brof sern émis pour une nouvello
élection ? :

Sir Joun A. MacDoNaLD.—Y &
pas do soin. On verra i ¢a.

M. MAOKENZIE, — Lo comtd de
Chateanguay est game pour les rou-
ges.  Vous craignez que vos candi-
dats n'y soient passés A la moppe.

Sir Joux A. McDonacp.—Lais-
soz porter. On sottlera ¢a dans
quelques jours.

M. Mousseau—Est-co I'intontion
du gouvernement do faire résigner
un des ministres bas.canadions,
avant la fia de cette session ?

Sk Joux A. MaoDoxarp.—Nos
trois canadiens frangais soot de
vrais crampons | Pas moyen do les
faire licher.

Mousseauy. —Eh bion, ¢a com-
mence & étre écmurant, Je suis
tanné de manger mon pain & ia
famée du vot. Il faut que ¢a chan-

ge.
L’Orateur, ¢a va tourner mal,
j'ajourne la Chambro.

DEPECHE D'EUROPE.

St. Pélersbourg, Awril {1 h. 3
matin.

Hier soir, lo Czar se trouvait
sur le point do s'administror impé-
rialement un lavement au savon
do Castille, quand, fort houreuse-
ment pour son augusto personne
il fut prévonu que la seringue
dont il allait faire un si noble usa-
go, était chargé avec de la dyna-
mite.

On frémit on ponsant qu'uno se-
conde plus tard ['owmperour do tou-
tes los Russios était lichement as-
8assiné par derviére I...

Uao enquéte est toute grando
ouverte.

LE BLUFF ET LA POLITIQUE:

La scéne est dans un hétel do
la basse-ville & Ottawa, rendez-
vous des gamblers et do sports do
la capitalo.

Trois joueurs sont assis & uno
table chaudo.

On jouo au bluff,

La miso est de (ronte sous, Les
trois jouours sont libéraux en poli-
tique, ot nous les nommorons Bap.
tiste, Jos ot Charles; ‘.

C'ost Jos qui “brasse” les cartes

Pendant qu'il les donne Baptiste
ot Charles discutent sar la corrup-
tion qui existe daus le gouverne-
ment conservateur et glissont
adroitement des cartes dans Ia
manche de leur habit;

Lorsque les cartes sont toutes
données, Baptiste qui ost assis &
cbté du ““brassenr” passe et fait la
remarque suivante : :

~Comme je vous le disais, la cor.
ruption ost dans toutes les bran-
ches du sorvico civil. Comment

sut-il on &tre autrement lorsque
o3 ministres eux-mémes ¢n don-
nont l'exemple? Un patriolo ne




